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M o j s i s o v i t s  György Urat jeles tu
dományi! hazánkfiát, a’ Bétsi közönsé
ges Kórházban Fö Seborvosnak kegyel
mesen kinevezni. i 7 . ■;

S p a n y o l  O r s z á g .

A ’ M a d r i d i  Udvari Újság fjelen
ti, hogy a’ : K irály: szemlátomást gyó
gyul, hűséges Alatt: valóinak nagy örö-

■ mökre. •"
" Az igazság kiszolgáltatására ügye
lő Miniszter, Oct.; 23-kán a’ Királyné 
nevében a’ -jelen Decretumot tette köz
hírré : M eg lévén: kegyelmes Királynénk 
azon rendszabásnak a’ papokra nézve 
lealatsonyitó volta felől győződve, melly 
szerént ezek nem tsak -á’ Királyi Resi- 
dentziától, de: még a’ fö várostól is el- 
tiltattak, ha tsak erre nézve különös 
éngedeknét ki nem eszközlöttek;, -rr. 
ezennel meghagyatik, hogy cnnekulán- 
na, igazságos ügyök előterjesztése: vé-; 
gett j valamint: M a d r i d ba, • lígy. ■ Ki-, 
íályi palotához is szabadon járulhatnak^ 
tekintvén'mindazáltal illyen alkalommal^- 
áz Udvari szokásokra , és a’ papi törr 
vén yek re ./;; .  ...  ■'

M  a d r  i d i Újságok szerént, á’ bél-: 
sö dolgokra ügyelő Miniszter C a f  r  a n-‘ 
g a Jó’sef, a’ K a s z t i l i  a i Gubernátor-;

hoz küldött* írásában felsőbb helyről 
ezeket rendeli:

1 szőr. A’ számkiűzött, vagy ön
ként kivándorlott Spanyoloknak frazá- 
joliba viszszatérni, ott a* törvények ol
talma alatt élni, elvesztett jószágokat 
ismét bírn i, ’s mesterségjeiket folytat
n i megengedtetik.

2-or Kik az -előtt hivatalt viseltek, 
ebbe viszsza nem léphetnek, ha tsak 
isinél újabb érdemeket nem szereznek

3-or Minden —  a’ Status ellen fel
fegyverkezett Vétkesek ellen folyó pe
rek félbeszakaSztassanak, magok pedig 
a’ vétkesek szabadon botsáttassanak. ,

, .,4-szer .Á’ függőben Jévft ítélletek 
félre 'tétessenek, mindaddig, m ig; az 
Alperes hasonló bünteté§ terhe alá nem 
esik :, a’ bűnösöknek elzálogosított j ó 
szágaik , minden per költség fizetés nél
küli , viszsza adattassanak. ■, , , 
. 5, ? ^í;ször [Az elkövetett bűnök elfelej
tetnek. ; . ; ■ m \
1 G or Ezen kegyelem alól mind azok, 

kik :S e v i 11 á b a n a’ Király letételén 
munkálódtak ,,úgy szinte azok is1, kik
0  Felsége ellen fegyverkeztek, kizá- 
rattatnak. Ezeket Excellentziáddal a’ 
Végett .közlöm  , hogy tudja magát mi
hez) alkalmaztatni. Madrid Oct. 30 káa 
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f r a n t z i a  0  r s z á g.
A’ M o n i  t e u r  Nov. 11-kén a’ kö

vetkezendő tzikkelyt -közli. B e r r y . 
Hertzegné , ;F r  an tz i a Ország déli r ó - , 
szét megjárta , és a’ nyúgoti kerület
ben is zavarta a’ liöz tsendességet. Ú gy 
latszik, hogy meg nem vólt szándéka* 
Frantzia Országot oda hagyni ., sőt úgy 
gondolkodott, hogy más 'tartományok 
felé is veszi útját, szeréntsétiemíl for 
ralt planumainak végrehajtására. A’ 
Kormánynak szoros kötelességében ál
lott, egy illy veszedelmes *tzélnák' ele
jét venni, —  a’ miben merészen el is 
já r t , ’s meg van a’ felöl győződve, 
hogy az által az Országnak szolgálatot 
te s t , ’s egyszersmind azon Oaoszszúság 
sziiltte hírt , melly szerint azzal vá
dolhatott, hogy B e r r y  Hertzegnének 
Frantzia Országban való lappangása, 
előtte (a’ Kormány előtt) már régen 
tudva lett vó ln a , —  megtzáfolja: M ert 
mihelyest, a’ Hertzegnének Franlzia Or
szágba való létét még^ejdítette, iannak 
élfogatására azonnal készületeket téte
tett , mindazáltal o lly  meghagyás m el
lett , hogy a’ ^Hertzegnének személye , ■ 
rangja, ’s az Országban vólt ;elöbbeni 
helyheztetése 'tekintetbo vétessék. En
nék következésében a’ Kormány páran- 
tsolatja pontosan !telyesittetett, ’s G róf 
d’ E r l p n  s&enerális^'továbbá az Alsó 
L o ir i Praefectus D e r m o n c o u r t G e -  
neralis ,íés a’ Nemzeti; testörző sereg 
szólgálatbeli ^készségek /által, a’ hőség
nek eleven ;<példájátKmütatták. ^Elfogat- 
tatván a’ már gyakran említett H ertzég
né , az a’ ,, ̂ kérdés ^támadt,’hogy vallyon 
mellyik Törvényhatóságnak adódjék ál
tal. Ügye elítélése végett ? A’ Kormány, 
al Kamarára akarja b ízn i, smert ha a’ 
T  r  i b ü n e..átélné ,<akkor á’ Kormány 
vagy; k e mé n y s é g g e l v a g y   ̂lágysággal 
vádolhatnék ■ azért; is szükségesképpen 
•Bé r r y  Hertzegné jövendőbeli sorsát

egy politikai Törvényszék fogja elha- 
tározni.. .. ..

: Nov. 9 ken reggeli negyedfel óra 
kor B e r r y  H ertzegné, R o r s á b  i éc  
Kisaszszony, M e s i í a r s  és G u í b 0ur e
Urakkal a’ N an  t e s i  várból, _. Sz,
L a z á i  r e  be a’ Loirhőz vitettek- olly 
tzélból ,. hogy onnan egy hajón Le- 
b  ! a * c  Kapitány által, a’ B í a y i  erős
ségbe, melly B o r d e u x t ó l  éjszakra 
jnintegy 8 mértfőldnyire esik /  kísér
tessenek.

Az 0  r l e a n i ,  é s N e m o u r s i H e r -  
tzegék Adjutánsai, ezen hónap 10-kén 
az; éjszaki sereghez indúltak, hová őket
11-kéna’ Királyi familia is követni fogja.

( N a h t e s i  hírlapok még ezt köz
ük B e r r y  H ertzegnóröl: Két őr; an* 
nak a’ háznak, mellyben B e r r  y Her- 
tzegné él vólt rejtve, harmadik eme- 
letjében egy Kandalló megé vonta ma
gát, m ellybe, mivel hűvös vólt, Tor- 
fából tüzet raktak: áz egyik észre vet
te , hogy néha a’ - torfa darabok mozog
nak , azért is arra pajtássát is fígyel- 
metessé tette , jelentvén egyszersmind,

'liogy valami beszédet hall. Hogy arról 
inkább meg legyen győződve, a’ tüzet 
m ég nevelte, ’s mindjárt fennebb szol 
hallott a’ kandalló háta megűl. Erre az 
egyik ő r  felkiált, hogy a’ jelenést,kinn 
lévő társainak is tudtára adja, a’ masin 
•pedig betöri a’ kandalló hátulját , a mi
re  többen fe lk iá ltanak : Megad[ük ma
gunkat ! Foglyaitok vagyunk! En B e r- 
r y  Hertzegné •; vagytok y  íg y  szolla ^  
H ertzegné, ■— hívják e lő  a’ G enerális • 
A’ mint a* Generális'bélépétt^ a’ 
tzegné ezt mondotta néki: Génera is- 

tnekem bizodalmám ván aẑ  Urban. na 
gyón szeretném , há bajtársaimto  ̂
nem választanának! —  „F ra n tz ia  - * 
szág becsületéneks oltalma, alatt van 
Hertzegné",'feleié f á’ <Generális. ^A. í> 

fekhely nagyon szűk vólt > niellj be



4 személy öszveszorúlt. A ’ handallóba 
rakott tüzet ki nem állhatták ,= kivált a’ 
Hertzegné, ki •szorultságból kenteién 
vala a’ kandalló hátuljára támaszkodni, 
mind a’ mellett sokáig el nem árúlla 
holléttét, noha arra eléggé nógatták 
társai, de még is végre megadta ma
gát, ’s minekutánna 15 óráig hajolva, 
rejtekhelyében tartózkodott, úgy an
nyira elbágyadt , hogy alig állhatott; 
lábán, ’s első kérése is , midőn magát 
megmutatta, tzukros víz vala. Azt mond
ják hogy a’ házat, mellybe a’ Hertzeg
né rejtve vólt, egy Olasz fedezte fel, 
ki t bizodalmára méltatott a’ Hertzegné, 
de ettől éppen akkor,, mikor a’ Poli
tzia megérkezett, elszökött.

Ugyanlsak N a n t e s i  hírlapok, 
B e r r y  Hertzegnének, a’ N a n t e s i  
várból, a’ iR l ay eba —  , történt által 
vitelét is előadják ekképpen: Nov. 9- 
kén éjfél után adatott tudtára a’ Her
cegn én ek , hogy l i l a y e b e  fog vitázni, 
még pedig szárazon R  o c h e 11 é n , és 
R o  c h e f o  r t ó n  keresztül. A’ Hertzeg
né erre a’ .hirre nagyon megdöbbent, 
nem azért, hogy B l a y e b a  kell men
nie, de mivel R o c h e l l é n ,  és R o-: 
c h e f o r  I o n  .keresztül kelletik útaz- 
nia. Rét óra múlva, ez a’ rendelés meg 
változott, és azt jelentették néki, hogy 
nem szárazon, hanem hajón fogja az 
úlat B 1 a y é ba lenni. Lassanként ismét 
felvidámodolt, ennek a’ , reá való néz
ve örvendetes hírnek hallására. Nem 
sokára azután a’:Várudvarban kotsizör- 
gést lehetett hallani, mert a’ polgári 
és katonai fö tisztviselők megjelentek, 
ft’ foglyok kísérésekre j kik elő jővén y. 
a’ Q u a i felé vezettettek, és ide érvén,!, 
egy gőzhajóra ültek Itt a’ kísérők vol
tak: Gróf .d’ E r l o n , .  két5Adjutánssal,, 
a’ Praefectus, a’ Maire , szinte Adjután
saival, kik a’ foglyokat Sz. N a z a i r  ig-, 
Kísérték: itt azután más; hajóra ülvén,,

a’ kísérők, egy Generális Commissariust 
sál, — továbbáa’ Nemzeti gárda O bers1 
terével, B o b i  n e  au d e  B o u g o n  Ur-  
r a l , —  J o 1 y  Urral , a’ belső Minisz
térium különös Commissariusával, és 
egynehány alsóbb tisztviselőkkel váltat
tak fék Mivel a’ H ertzegnével, elfoga- 
tása ó llá , —  nem éhez, és rangjához 
illő tekintettel bántak, sokan felakad
tak rajta, hogy .Generális nem adatott 
nékié kíséretül. . ,

A’ G o n s t i t u t i o n n e l  mint n e 
hézséget adja e lő ,, hogy a’ Hertzegné-: 
nek elfogatása, nem a’ Justitz, hanem 
a’ belső Minisztériumtól rendeltetett el.

P o r t u g a l l i a .

A’ L i s  b o  n a i Újság szerént, a’ - 
D ó m  P ed r ó  seregéből mintegy 200- 
zan szöktek által D ó m  M i g u e l h e z ,  
a’ ki már fö  szállására ért': a’ szöke
vények azt beszléllik, hogy társai min
den nap szaporodnának, ha szoros fe
nyítéktől nem kellene tartaniok: de a’ 
napokban egy kemény parantsolat ada
tott k i, mellynél fogva mind azok, kik 
az általszökésről gon d o lk ozn a k a g y on  
lövettessenek. Sokak már is fogságba 
tétettek , vagy azért,. mivel hűségek két
séges, vagy pedig mivel az; elszökésre: 
előkészületeket tettek:;

V  a 11 o n g o bóL Oct.. 12 -ről írják :: / 
-a mi Katonáinknak semmi bajok sints,., 
kenyerek, húsok,, borok bőven van 
és a’ hadra ,, kivált miólta megtudták, 
hogy a’ Király magá! is' jelen* lejend, 
nagyon .vágynak;. -—  F. hí 12-kén egy 
tsoport Angoly. katonaság ,. O p  o r  tó  t 
oda hagyta, ^  elötsapatunk Generálisá
hoz'így. ír :;  Kegyelmes Uram!; Mi ha-; 
zánkat elhagyván,. D ó m  P e d r ó  zász
lója alatt reménylettünk ditsöáséget sze
r e z n i , —  de mivel; azon szolgálat nem. 
igen. van’ ínyünk, szerint , —  elbútsúz- .



tón k ", olly tz é lb ó l, hogy Excéílentzíád 
iiiegyességébe bízván magunkat, itt tzé~ 
iúnkat elérjük; : a’! nevezett angolyok 
azomban elfogatattak, és L  is b  on  ába 
vitettek, de P o j  p n e r Ur közben já- 

,rása által ismét szabadon botsáttatták.
• L i s b  o n á b a n  D ó m  M i g u e l  el
utazása óllá mindenítsendességben van.' 
G a d a v a 1 Hertzegnek kineveztetésé kö
zönséges tetszést nyert. 'Mindenkiima
gasztalja talentumait, és a’ Királynak 
tekintete, Ő Felségének távollété alatt, 
a’ helyett , hogy tsökkenne , bizonyo
san nyerni fog. r? -1 , 1 m
• Azt mondják',hogy D ó  m M  i g ú e  l; 

L o n d o n b a n  , P a r i s b a n ,  és A m 
s t e r d a m b a n  6 pCentumra , három 
nagy Kereskedő házaktól, 160,000 font
sterlinget kőltsönözött:

A’ . T i m é s egy Oct, 26-kán O p o r- 
t óban költ fontos: iroványt k özöl: Azon- 
feltétel, melly szerint O p o r t  ó nak, 
D ó m  M i g u  e l  nevenapján ostrom álá 
kellé vala vétetnie , füstbe ment, sőt' 
azon nap, még nagyobb tsendességural- 
kodott, m integyóbbkor, kivévén , hogy 
az inhep tisztességére ágyúztak.: Oct. 
20  kán az Angoly Consul lakhelyétrná^■ 
suvá vette ,1 mivel régi szállására 2 bom
ba esvén, a’ további benne való lakást 
meg nem engedte. Oct. 21-dikén D ó 
n á l d Ur, T e  x e i r a Generálishoz ment, 
hol minden Stabalis tisztektől nyájasan 
fogadtatott : beszéd közben !nem vólt 
említés semmi tzélban levő második 
megtámadásról, melly a’ : Sept. 29-hez 
hasonló fogna lenni, annyit mondott a’ 
Generális, hogy 4000 bombája, és sok 
gyújtó golyóbisa van készen.*

Ugyan tsak a’ T  i in e s szerént Oct
25-kátt; kedden *mintegy 250 • emberrel ,■
2  hájó érkezett-még A n g o l y  - Ország
b ó l, minekelölte már az előtt való nap 
B r  e s t  bői egy f  r  a n t z i h hajó meg
jött, lovakkal és Szénával megrakva.

Azútán^Váp éjtszaka egynéhány' fronu
ba hajittalott bé a’ városba,-’ megsebe
s ítv én ^  Dámát égy előkelő házból* 
Szerdán estveli'8 órákor1, a’ mint már 
említettük S e r r a  Klastroma ismét meg- 
támadtatöü, de siker nélkül. Meg nem 
tudni a’ veszteséget, de a’ mint gyaní
tani lehet, —  nem tsekély. Tegnap Sa, 
J ó a o d a F ó  z r a készültek, melly kör- 
nyülállásróí5 az ‘odavaló Gubernátor 
mindjárt tudósittatott: ■ Erre a’ 5 hírrr 
úgy megdöbbentek a’ lakosok , hogy ér- 
tékjéket jobb n y iraa ’ folyó parijára huí- 
tzoltákyolly tzélból'hogy ha^elkőÜÖzniek 
kelletik, készén álljanak az elcvezésre. 
Azomban-mind ez ideig, még egy lövés 
sem hallatszott. Az ellenség szüntelen 
jár kél egyik h e ly rő l, a’" másikra, de 
új támadást semmi esetre nem kezd 
addig, m íg D ó m  M i g u e l  el nem ér
kezik: A ’ D ó m  M i g u e l  Generalissai; 
közt nagy ^változásnak kellett véghea 
nienni/ Úgy látszik , hogy most egy más' 
planumot forgatnak eszekben, O p o r 
t ó  Ostromlására nézve. ; 
; s A ’ mi D ó m  M ig u  c 1 hollétét il

l et i , erről a’ > hírek egymással ellenke
zők.' Az utolsó Szombaton G o i mb r á -  
ba lett megjövetelét jelentették, ’s mái’ 
az lítszákon gyözedelem kapuk is állit  ̂
tattak ,* elfogadására : itt pedig azt ál
lítják, hogy L i s b o n á b a  viszszatért, 
á’ miatt, mivel ott nyughatatlansagok 
támadtak. T a  x e i  r a  Generálisnak fi-* 
j » j azt beszélte, hogy a’ sereg számara
rriár elkészültek a’ téli szá llá sok ,Agoa®
S a n t as nevű hegy oldalban , hol szám
talan szalma sátorok em elkednek,^  
m i, lia igaz j nehezen leszsz valami a 
tzélbS'vett ostromból. , ' .

D ó m  M .ig u e l  hollétéről támad
kétséget feloldja az Oct. 22-kén kp 
L  i s b o n a i Ú jság, a’ midőn előadja, 
hogy á? K irály , 1 két Infantinnal C o i pi- 
b r á b a  érkezett. Tsak Oct.; «16 k «i m‘



dtiltak ki a’ fö városból , és azoif éjjel 
p u a d r ó b á n  háltak: következő nap 
R io  M  a y  0 r bá értek , és 18 kán Le i -  
r i á b a ,  hol a’ Püspöki palotába szál
lottak. Út közben a’ Király mindenütt 
örömkiáltásök közt fogadtatott, és L ep 
r ában ollján sokán tódultak öszve, hogy 
alig lehetett járni az útszán; végre 
Pb m b á lo  n ‘keresztül, . Oct. 20-kán 
délutánni 4 órakor , C o i m b r á b a  ér
kezett. Leírhatatlan az az enthusiasmus, 
melly ezeh‘ városnak lakosait lelkesítet
te, a’ minekutánna Fejedelmek régen 
nem szérentséltelte jelenléltével C o i m- 
b,r á t , holott pedig azelőtt ezen város 
sók ideig Királyi lakóhely vala. Egy 
mértfőldnyire mentek elibe minden ren
dű lakosok, különösen pedig a’ Magis- 
tralus, és sok Generálisok. A ’ Király 
lóháton tartotta bém enelelét, a’ Her- 
tzegnék pedig Status kotsiban. Minden 
lítszák tömve voltak, ’s az ablakokból 
innepi őltözetü Dámák, díszegítették 
a’ Ceremóniát. Először á’ Cathedralis 
templomba mentek, hol Te Deum éne
keltetett. Azután a’ Rirály az Universzi- 
tást látogatta m eg, onnan pedig a’ Her- 
Izegnékkel együtt Királyi palotájába 
ízállott.

A’ L i  s b o n  ai Újságok tele vagy- 
nak azon személyek neveivel, kik D  o m 
M i g ue l seregének raktárába önnaka- 
ratból, vágómarhát, életet, b o r t , ola
jat ,•■'•.’s" más eleiem nemeket szállíttattak. 
Azonkívül az Ispotályok számára is, 
részszerént ágybéli, részszerént pedig 
készpénzbeli számos ajánlatok tétéltek. 
Sok klaslrom ok, ispotályokká fordít- 
tattak , a’ beteg. katonák számokra. 
Ugyán azon hírlap után azt is tudjuk, 
liogy a’ lakosok több helyeken még ha
di szolgálatra való1 készségeket is ki- 
njrilatkootatták, de annyin ajánlották 
magokat, hogy a1 Király mindnyájokat 
el nem -fogadhatta , azt válaszolván,

hogy most nagyobb szüksége légyen pol
gári tisztviselőkre , mint Katonákra, ! 
megdicsérvén azomban a’ szolgálatra va
ló  kinyilatkoztatott szándékjokat, ’s buz
gó hazafiságokat.

Oct. 23-kán egy anglus linéahajó 
érkezett meg a’ Tájón. —  Egyébberant 
a’ világ mindeh részeiből, különösen 
pedig A f r  i k á b ó l , Kelet I n d i á b ó l ,  
és.; B r a z i l i á b ó l  érkező hajókat, a’ 
L i s b ö n a i  kikötőhelyben tsak nem 
minden nap láthatni.

A ’ G l o b é  egy Oportói Katona
tisztnek Oct. 28-kán költ levele után 
ezt k öz li: ezen hóldnap 26-kán az e l
lenség nem mert bennünket megtámad
ni , noha a’ D  o u r  ó mindkét partjá
ra , segedelem érkezett hozzája. Nehány 
hozzánk szökött katonától azt halljuk, 
hogy Dóm M iguel már most tsakugyan 
elhatározta O p o r  t ónak rendes os
trom alá lejendő vételét, melly feltéte
lének telyesítése végett J. h. 30 kán egy 
osztály pattantj ússág fog m eg érkezni 
V i l i  a n o v a  ba. A ’ mi Expeditiónk 
melly R o s Kapitány kormányozása alatt: 
A  v e i r ó b a  készült, nem sülé e l, mi
vel mozgásunkról a’ Miguelisták korán 
tudósxttattak. Az Angoly segéd katona
ság 220 legénnyel, a’ Frantzia pedig
30 Lengyellel szaporodott.

H o l l a n d i a .

Báró B i n d é r , rendkívül való K ö
vet az Ausztriai Udvar részéről H á g á- 
ban , — B é t sbe  érkezett. Eleinte azt 
hitték, hogy ez valamelly meghason- 
lást jelent a’ két Udvar között, de ké
sőbben feloldotta a’ kétséget a’ J o u r 
n a l  de  l a  H a y ,  azt állítván, hogy 
az említett Rövet Ur bizonyos reá b í
zott dolognak elintézése végett tette lé
gyen az utat H á g á b a ,  és minekután- 
na bajait elvégezte, viszsza tért hazá



jába. Tálajdonképpen a’ H á g a i  Cabi- 
nelumnál Báró V  e s s e n b e r g  a’ ren
des K övet, az alatt pedig, míg ez Lon
donban végzi hivatalos foglalatosságait, 
G róf A H e g  r  i viszi helyette a’ Követ- 
ségi hivatalt ^

Ugyan azon Újság szerént , egy tor- 
vénytúdó, a’ közönséges Jussból akarja 
megmutatni, Angoly és Franlzia Or
szágnak igazságtalanságát, Hollandiára 
nézve. Okoskodása 2  szempontból megy 
k i: l-ször Ollyan ítélet hozatott, melly
ben a’ Hollandiai Király meg nem egye
zett,, abban tudniillik, hogy ellene, 
más Hatalmasságok öszveszürjék a’ le
vet t mert 0  (Holl. Király) egy költsö- 
nös Contractusnak erejénél fogva, tsak 
a’ végett szóllította fel a’ Hatalmasságo
kat, hogy a’ lázzadásnak elnyomására,» 
tzélerányos eszközökről tanátskozza- 
nak. 2 or Az 1831-dik esztendőben Jan. 
27-kén költ 24 tzikkelyt magában fog
laló Protocollum m al, ellenkezik az ahoz 
ragasztott Pótolék. D e külömben is a’ 
Hollandiai Király soha sem egyezett 
m eg az Elibe terjesztett Tractatusban ,
—  már pedig tsak egy részről elfoga
dott Tráctatüst , mind a’ két részre néz
ve , nem' lehet végre hajtani.

D ó d  r e c h t b ő i  Oct. 9-ről ír ják , 
hogy noha^ onnan az Antverpiai Cita
della felé,. eleség, és hadi szerek egy
re szállíttatnak i még is  a’ Citadellától 
jövő  tudósítások,— > annak mind phy- 
sikai, mind morális állapotjára nézve 
megnyugtatók.,

N a g y  B r  i t a n n i  a.

F.. h. 4 kén a’ D ü n e n  felé indult 
, Angoly és Frantzia egyesült sereget , 

ollyan nagy* szélvész érte, hogy M a 1- 
c o l m  Admirális áltlátván a’ lehetetlen- 
séget elébb/evezni,. hajóinak, jelt adott,, 
h©gy akárhol fenéket érnek,, a? vas-

matskákat hánnyák ki. Á’ frantzia ha. 
jó k , az Orkán dühössége által, elvá
lasztanak az Angoly seregtől, és Nov.
5 kén D e  á l b a n  sorsok bizonytalansá
ga m iatt, nem kevés aggódásbsn vqI- 
tak a’ lakosók.

Egy —  nem régiben M a u r i t i u s
szigeténél kikötött Angoly hajó, itt 
mindent zavarodásban talált, minden Ja- 
kosok felfegyverkeztek, ’s magok kö
zölt egy Nemzetigárdát állítottak. ;

A ’ G l a s g o v  C h  r ó n i  e l e  sze
rént, mintegy 600 fiatal ember állott 
fe l ,  és ezen tzím alatti G l a s g o v i  
C o n s ti  t u t i o n a I is s z a b a d o s o k ,  
Portugalliába készü l, D óm  Pedró segí
tségére.

L o n d o n i  levelek, észrevételeik
kel együtt, a’ H á g a i  S t a a t s C o u -  
r a n t  után közlika ’ H o l l a  nd i  aiKor
mánynak, a’ F r a n t z i a k  és Ango*  
l y o k  Követelésekre tett feleletjét.

A’ G o u r í c r  szerént, a’ Hollan
diai Királynak nem szándéka, az An- 
golyok vagyonjaikra nézve ellenséges 
lépéseket kezd e n i, noha 'Angoly Or- 
szágnak viselete, Hollandia eránt, eb
ben a* tekintetben, méltán gántsoltat- 
hatik.

U j o b b  T  u d ó s í t a s o k .

F r a n k f u r t b a  Nov. 17-kén estve
8 órakor több Staféta é r k e z e t t  azzal a 
tudósítással, hogy a’ frantzia seregek 
Nov. 15-kén három helyen mentek be 
Belgiumba. - • „  ,
. , B e l g i u m  Királya Nov. ld-diuan 
nyitotta m eg egy , f o n t o s  foglalatú be‘ 
széddel a’ Kamarák üléseit. E nnek ér
telmét a’ jövő postanapon közölni
juk. Nevezetes benne- többek között ez.
„Frantzia országnak és Angliának hajós
seregei elzárjákHollandia előtt a’ ker® 
k ed éstés  ha ez a’ fenyítő eszköz- elege *
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<dő nem /ogna lenni ; Ítél nap alatt egy Kotsi Horváth Sámuel 2 dik Alispán 
frantzia 'tábor, a’ nélk ü l, hogy Euró- Urak. A z  így megürült AUspáni hí- 

, p a  békességét meghábórítná ,  meg fog- vatal ádeigfleni folytatására Tek. Béká
j a  mutatni, hogy az ígért kezesség nem sy Ignátz Ur neveztetett ki. 
puszta szó vólt.“ : i:: /  A ’ S z a b a d  K i r . V á r o s o k  r é s z é r  ö 1: 

V , . E p  e r j  e s , Zebegnyói T ek. Die- 
M  a g y  a r  O r s g. nes István, v. B író , és Aggteleki B uja-

novits Vintze Kir. Ügyvéd Urak.
A z  O  r s z  ág g y ű l é s r e  v á l a s z -  . S e l m e t z ,  T s, Mateovich Jó’s e f ,

t o t t  K ö v e t e k  . n e v e l n é k  f o l y -  Föügyvéd, és Matulaj- János tisztb. F ö -
. ta tá s a . ;ügyvédl Urak.

Horvát ország és Slavonia Banalis S z e n t  G y ö r g y ,  Ts. Mátthé Já-
Kir. Törvénytáblája részéről az Ország- tio s  -Polgármester személyvis é lő je , és
gyűlésre Követeknek választattak: Mgs SzegherKristóf Senator Urak,
Kukulyeyicti Antal Banalis Táblabíró ; V a  ra s d ,  Ts. Kerner Fridrik U r
Gróf Trakastaini Draskovich'János Ts. Polgármester személy viselője.
R: Kamarás, és Ts. Busán:HérmánFő- Z á g r á b ^  Ts. Standacher .Jó’sef
jegyző Urak. Megakadályoztatások ese- Ur. V. Bíró.
téré pedig személy viselőikké: Alsó Lu- —  — -
kaveczi Ts. Mirich Miklós Kerületi t ö r - , Nemes T o r n a  Vgyének M élt.
vényszék Táblabírája, és Poszavecz Szilasi és Pilisi S z i l a s s y  Jó ’sef, Sz.
’Sigmond Szerem V. Főjegyző Urak. István Kir. jeles ?Rend V itéze, Ts. K.

A’ Tek.Ns. Várm egyékből: ’s Udvari Tanátsos, Septemvir fés F őr
A r a d  Várm. Ts. Aczél Antal Táb- ispán Ur ^Ö Nagysága előlülése alatt

labíró és Török Gábor Főszolgabíró folyó hónap B dikán tartott iiszhíjítasa
Urak. — • • rckkép - ment v é g b e : Alispányók: l i

S o p r o n  Várm. Ts.* Niczki N icz- M a r  t i n i d é  s z  László, .2. i l á r c z y
ky Jó séf első Alispán és Ts. Felső Bü- Jó’sef. Főjegyző: Komjáthy Sámuel. Már
ki Nagy Pál Tábla Bíró Urak. sodik Főjegyző : Jakabfalvay András.

S z e r e m  Várm. T ek . Poszavecz Föszolgabírák: Gedeon Lajos és Gel-
’Sigmond Főjegyző, és Bossányi Jó’sef ley István. Tiszti ügyvédek! Császár
Föügyvéd Urak. -  Mihály és Horváth Károly. Alszolgabí-

•T -húr-ócz Várm . Neczpáli Justh rák : Soltész János és Gedeon János.
Ferentz Táblabíró és Ts. Rutkai és Kos- Rendszerint való Esküdtek . Lovász
tyáni Rutkay Károly 3. dik Alispány M iklós, Fajgel Jó’sef, Várady Pál és
Urak. Uokovics Sándor.

; T r e n t s é n  Várm. Ts. Borsiczky
István első Alispán és Marczibányi An- “T  ,u ct o m .a n y 0 s D  o 1 o g.
tál Táblabíró Urak. : . .

V p s s  Várm. Tek. Niczki Niczky Ő Felsége a* ' B u r k u s  ^Király az
János első Alispán és Ts. Ebergényi itt következő'levéllel és-egy gyönyörű
Benedek Táblabíró Urak. ’s 32 aranyat nyomó .arany emlékpén-

V e s z p r é m  Várm. Mgs Rohonczy zel tisztelte meg Tek. Ns. 0 ; és Új-Bás-
János Ts. K. Tanátsos első Alispán ,T s . thi B á g t h y  J ó ’s e f  liitcs Ügyvéd ha-



zánkfiát, kinek több rendbeli Verseze- A ’ Pesti Leopold* Vásár bár ’
tei a’ Magyar Közönség előtt fiiéggé es- hamu zsír , méz és gubats inkább u í
meretesek. Az emlékpénz egyik olda- tek, a’ termékekre nézve középszerű-
Ián a’ Királynak jó i eltalált képe, a’ má- a’ kézmüvekre nézve pedig mind nasv*
éikon* Minerva ü lve , a’ böségszarvát bán mind kitsinyben roszsz vóJf. 
tartván kezében szemléltetik. ’

—  ./ M.  • ' » 'I

tem az
.Különös részvevő indul állal vet- ~  , ,  .

......... íz Austriai Tsászár Ö Felsége 40 A ’ Pénz folyamat November’ 22-dihén •
esztendei országlása innepére írt vér- . • köaép árr- '
fezeiét m  Úrnak, minUiogy ezeninner A’ Státus’ 5p.Centcs Obligátzióii 9/16
p, aUuilom En bennem »  meguji.totta Az 1820.béli sorsosolc '  L '_
n  O Felsége elete megtartásának In- Az 1821-béli hasonlók: '.  
vansagat. Fogadja el az lir azért ezen ,
n e l köszönetem et, mellyhez az ide ^ e*s\a™ s£* 2 1 /2p . Centes Bankó Obli-
mellékelt emlékpénzt kaptsolom. gatzio;i. 40 o / í  fór. keltek, mind Conv.

B e r l i n ,  Jun. 5-dikán. A’ Bank-Aktziák keltek 1077 for.ton 
F r i d r i k  W i l h e l m .  Conv. Pénzben.

E m 1 é k e z t e t é s. •
Azon T . Cz. Urak, kik M o n t e s q u i e n  Törvények Lelkének magyar 

fordítására Aláírókat gyűjteni méltóztattak, alázatosan megkéretnek , hogy Ezek
nek neveit és czímeit Pozsonyba T. K o v á t s  Pál Tábla-Bíró Úrhoz Decem
ber közepéig beküldeni annál bizonyosabban méltóztassanak , minthogy a’ nyom
tatást Decem ber 16-kán elkezdétni, és a’ nemzeti lileratura mellett buzgó íL 
lyetén hazafiaknak neveit a’ három kötetre osztandó niunka’ első kötetének 
elejébe iktattatni szándékozik a’ F o r d í t ó .

J e. 1 e n t é s.
P i c h l e r  Antal Béfsi Könyváros (boltja van Plankengasse N ro  277) je

lenti, hogy a’ N é m e t  G r a m m a t i k á n a k  az ö költségén a’ ’ f. 1832-ben 
nyomtattatott 10 dik kiadása, melly 24 ívnyi, 1 f. 12  kr-ron árultatik egyen
ként pengő pénzben. A’ Könyvárosoknak, kik egyszerre több nyomtatványo
kat vitetnek illő rabat adatik.

A’ mai postával küldjük B i h a r  V á r m e g y e  M a p p á j á t  *’  T e 
m e s v á r i ,  D é v a i ,  K á r o l y  f e j  é r v á r i ,  S z á s z v á r  ő s i ,  S z eb  e ni  > B r a s 
s ó i ,  és U d v a r h e l y i  tsomókban szokott mód szerént posta petsét alatt.

( F é l  á r k u s  L IX . T o l d a l é k k a l . )

S i e r k e í i t e t ő  es K i a d o  M á r  t o n  J ó ’a e f , Professor. (Landstrasse Nro Sí 5.)

Nyomtató : Nemes H a v k u l  Ant a l .  (Ob»re Báclier-Strassefíro 7S5.)


